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D�LE�ITÉ UPOZORN�NÍ

•• Informace o�montá�i, nastavení a vým�n� výrobk�, které 
nejsou uvedeny v p�íru�ce u�ivatele, �ádejte v míst� 
zakoupení nebo u distributora. P�íru�ka prodejce pro 
profesionální a�zkušené cyklomechaniky je dostupná na 
našich stránkách (https://si.shimano.com).

•• Produkt pou�ívejte v�souladu s�platnými p�edpisy a�zákony.

•• Slovní zna�ka a�loga Bluetooth ® jsou registrovanými 

ochrannými známkami spole�nosti Bluetooth SIG, Inc. 

a�spole�nost SHIMANO INC. je vyu�ívá na základ� licence. 

Ostatní ochranné známky a�obchodní názvy jsou majetkem 

svých p�íslušných vlastník�.

Pro zaru�ení bezpe�nosti se p�ed 
pou�íváním d�kladn� seznamte s�touto 
„p�íru�kou u�ivatele“, p�i pou�ívání 
postupujte podle ní a ulo�te ji tak, abyste 
do ní mohli kdykoliv nahlédnout.

D�le�ité bezpe�nostní pokyny

VAROVÁNÍ
•• Výrobek nerozebírejte ani nijak neupravujte. To by mohlo 
zp�sobit, �e výrobek nebude fungovat správn�, v d�sledku 
�eho� m��ete náhle spadnout a p�ivodit si vá�né zran�ní.

BEZPE�NÉ POU�ÍVÁNÍ

•• Dodr�ováním t�chto pokyn� p�edejdete popálení nebo 
jiným zran�ním zp�sobeným únikem kapalin, p�eh�átím, 

vzplanutím nebo výbuchem.

NEBEZPE�Í

Manipulace s�akumulátorem
•• Akumulátor nedeformujte, neupravujte ani�nerozebírejte 

a�neaplikujte pájku p�ímo na jeho kontakty. Jinak by mohlo 
dojít k�p�eh�átí, puknutí nebo vzplanutí akumulátoru.

•• Akumulátor neponechávejte v blízkosti zdroj� tepla, nap�. 
topných t�les. Jinak by mohlo dojít k prasknutí nebo 
vzplanutí akumulátoru.

•• Akumulátor neoh�ívejte a nevhazujte do ohn�. Jinak by 
mohlo dojít k prasknutí nebo vzplanutí akumulátoru.

•• Akumulátor nevystavujte silným ráz�m, neházejte s�ním. P�i 
nedodr�ení tohoto pokynu hrozí nebezpe�í p�eh�átí, 
puknutí nebo vzplanutí. 

•• Akumulátor nevkládejte do sladké ani mo�ské vody 
a�zabra�te kontaktu vlhkosti s�konektory. Jinak by mohlo 
dojít k�p�eh�átí, prasknutí nebo vzplanutí akumulátoru.

•• Pou�ívejte kombinaci akumulátoru a�nabíje�ky stanovenou 
spole�ností SHIMANO a�dodr�ujte stanovené podmínky 
nabíjení. Jinak by mohlo dojít k�p�eh�átí, prasknutí nebo 

vzplanutí akumulátoru.

VAROVÁNÍ

Zajišt�ní bezpe�né jízdy
•• P�i jízd� nev�nujte p�ílišnou pozornost údaj�m 

cyklocomputeru, mohlo by dojít k�nehod�.

•• P�ed jízdou zkontrolujte, zda jsou �ádn� namontována ob� 

kola bicyklu. Pokud nejsou kola �ádn� namontována, m��e 

dojít k pádu a vá�nému zran�ní.

•• P�ed jízdou na bicyklu s�pomocným pohonem v�provozu na 

víceproudých komunikacích i�mezi chodci se pln� seznamte 

s�jeho vlastnostmi a�ovládáním. Pokud se bicykl náhle 

rozjede, m��e dojít k�nehod�.

•• P�ed jízdou za sní�ené viditelnosti zkontrolujte funk�nost 

osv�tlení.

Bezpe�né pou�ívání produktu
•• P�ed montá�í komponent a�vodi�� se ujist�te, �e je z�bicyklu 

vyjmut akumulátor a�odpojen nabíjecí kabel. Mohlo by dojít 

k�úrazu elektrickým proudem.

•• P�i nabíjení akumulátoru nasazeného na bicyklu s�bicyklem 

nehýbejte. Mohlo by dojít k�uvoln�ní zástr�ky p�ívodního 

kabelu nabíje�ky ze zásuvky a�riziku po�áru z�d�vodu 

špatného kontaktu.

•• Dávejte pozor, abyste se nedotkli pohonné jednotky, která 

byla nep�etr�it� pou�ívána delší dobu. Povrch pohonné 

jednotky je horký a�m��e zp�sobit popáleniny.

•• �et�z �ist�te v pravidelných intervalech vhodným �isti�em 

�et�zu. Frekvence údr�by závisí na jízdních podmínkách.

•• Za �ádných okolností nepou�ívejte pro odstran�ní koroze 

zásadité ani kyselé �isticí prost�edky. Pou�ití takovýchto 

�isticích prost�edk� m��e zp�sobit poškození �et�zu a vá�ná 

zran�ní.

•• P�i montá�i tohoto produktu v�dy postupujte podle p�íru�ky 

u�ivatele. Dále doporu�ujeme pou�ití pouze originálních 

díl� SHIMANO. Pokud nejsou šrouby a�matice �ádn� uta�eny 

nebo je produkt poškozen, m��e dojít k�pádu bicyklu 

a�vá�nému zran�ní jezdce.
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Manipulace s�akumulátorem
•• Pokud se jakákoli kapalina z�akumulátoru dostane do o�í, 

neprodlen�, bez mnutí, d�kladn� o�ist�te zasa�ené místo 

�istou vodou z�vodovodního kohoutku a�vyhledejte 

léka�skou pomoc. Zanedbáním by mohlo dojít k�vá�nému 

poškození zraku kapalinou z�akumulátoru.

•• Akumulátor nenabíjejte venku ani ve vlhkém prost�edí. 

Hrozí úraz elektrickým proudem.

•• Zástr�ku nep�ipojujte ani neodpojujte, pokud je mokrá. P�i 

nedodr�ení tohoto pokynu hrozí nebezpe�í úrazu 

elektrickým proudem. Pokud je zástr�ka mokrá, p�ed 

zapojením ji d�kladn� osušte. Informace o délce nabíjení 

akumulátoru najdete v p�íru�ce u�ivatele k nabíje�ce.

•• Pokud není ani 2�hodiny po ur�ené dob� nabíjení 

akumulátor pln� nabitý, neprodlen� akumulátor odpojte od 

nabíje�ky a�obra�te se na místo zakoupení. Pokud tak 

neu�iníte, m��e dojít k�jeho p�eh�átí, prasknutí nebo 

vznícení.

•• Akumulátor nepou�ívejte, pokud je na n�m patrné 

poškrábání nebo jiné vn�jší poškození. Jinak by mohlo dojít 

k�prasknutí, p�eh�átí nebo problém�m s�funk�ností.

•• Ní�e jsou uvedeny provozní teploty akumulátoru. 

Akumulátor nepou�ívejte v�prost�edí mimo tyto hodnoty. P�i 

pou�ívání nebo uskladn�ní akumulátoru v�prost�edí mimo 

tyto hodnoty m��e dojít ke vzplanutí, zran�ní nebo 

problém�m s�funk�ností. 

1. P�i vybíjení: -10�°C�a� 50�°C 

2. P�i nabíjení: 0 °C a� 40 °C

VÝSTRAHA

Zajišt�ní bezpe�né jízdy
•• Pro bezpe�nou jízdu dodr�ujte pokyny v�p�íru�ce u�ivatele 

bicyklu.

Bezpe�né pou�ívání produktu
•• Nikdy se sami nepokoušejte provád�t zm�ny v systému. 

Mohlo by to zp�sobit problémy s funkcí systému.

•• Pravideln� kontrolujte nabíje�ku akumulátoru, adaptér 

a�zejména p�ívodní kabel, zástr�ku a�pláš�, zda nejsou 

poškozené. Pokud jsou nabíje�ka nebo adaptér poškozené, 

nepou�ívejte je a�nahra�te novými.

•• Tento systém není ur�en pro pou�ití osobami (v�etn� d�tí) se 

sní�enými psychickými, smyslovými �i mentálními 

schopnostmi, nebo nedostate�n� zkušenými a�znalými 

osobami, pokud nemají dozor zodpov�dný za jejich 

bezpe�nost �i neprošly instruktá�í pro zp�sob pou�ívání.

•• Zabra�te d�tem zdr�ovat se v�blízkosti tohoto produktu.

Manipulace s�akumulátorem
•• Akumulátor nenechávejte na místech vystavených p�ímému 

slune�nímu zá�ení, uvnit� ve vozidlech za slune�ného po�así 

�i na jiných horkých místech. Mohlo by dojít k�úniku 

kapaliny.

•• Pokud se jakákoli uniklá kapalina dostane do kontaktu 

s�poko�kou nebo od�vem, neprodlen� omyjte místo �istou 

vodou. Uniklá kapalina m��e poranit poko�ku.

•• Akumulátor p�echovávejte na bezpe�ném míst� mimo dosah 

d�tí a�domácích zví�at.

Poznámka

Bezpe�né pou�ívání produktu
•• P�i poruše nebo jakýchkoli problémech se obracejte na místo 

zakoupení.

•• Na všechny konektory, které se práv� nepou�ívají, nasa�te 

krytku.

•• Informace o�montá�i a�nastavení poskytne prodejce bicykl�.

•• Produkt je pln� vodovzdorný a�lze jej pou�ívat pro jízdu za 

mokra. Nikdy jej však zám�rn� nepono�ujte do vody.

•• Bicykl neumývejte vysokotlakými my�kami. Pokud by voda 

vnikla do jakékoli komponenty, mohly by nastat problémy 

s�funk�ností nebo korozí.

•• Bicykl neobracejte koly vzh�ru. Mohlo by dojít k�poškození 

cyklocomputeru nebo spína�� �azení.

•• S�produktem zacházejte opatrn�, nevystavujte jej náraz�m.

•• P�esto�e má bicykl i�po vyjmutí akumulátoru stejné 

vlastnosti jako b��ný bicykl, nelze zapnout sv�tla p�ipojená 

k�elektrickému systému. Pamatujte, �e pou�ívání bicyklu za 

t�chto podmínek m��e být v�n�kterých zemích pova�ováno 

za p�estupek proti dopravním p�edpis�m.

•• P�i nabíjení akumulátoru upevn�ného na bicyklu dodr�ujte 

následující pokyny:

-- P�ed nabíjením se ujist�te, �e na nabíjecím portu 

a�nabíjecí zástr�ce není voda.

-- P�ed nabíjením zkontrolujte, zda je akumulátor zajišt�ný 

v�dr�áku.

-- P�i nabíjení akumulátoru nevyjímejte akumulátor 

z�dr�áku akumulátoru.

-- Nerozjí�d�jte se s�p�ipojenou nabíje�kou.

-- Pokud neprobíhá nabíjení, v�dy upevn�te krytku na 

nabíjecí port.

-- Umíst�te bicykl do stabilní polohy, aby b�hem nabíjení 

nespadl.
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Manipulace s�akumulátorem
•• P�i p�evá�ení bicyklu s�podporou šlapání ve vozidle vyjm�te 

akumulátor a�umíst�te jej na vhodné, stabilní místo ve 

vozidle.

•• P�ed p�ipojením akumulátoru se ujist�te, �e se v�konektoru 

pro p�ipojení akumulátoru nenahromadila voda nebo 

ne�istoty.

•• Doporu�ujeme pou�ívat originální akumulátor SHIMANO. 

Pokud budete pou�ívat akumulátor od jiného výrobce, 

ujist�te se, �e jste si p�ed pou�itím pe�liv� p�e�etli návod.

Pou�ité akumulátory

Pokyny pro likvidaci v zemích mimo Evropskou 
Unii

Tento symbol se vztahuje pouze na 

Evropskou unii. P�i likvidaci pou�itých 

akumulátor� postupujte podle platných 

zákon�. V�p�ípad� nejasností se obra�te na 

místo zakoupení nebo prodejce bicykl�.

P�ipojení a�komunikace s�po�íta�em
Jednotka pro propojení s�po�íta�em slou�í k�propojení po�íta�e 
s�bicyklem (systém nebo komponenty). Aplikaci 
E-TUBE�PROJECT lze pou�ívat k�provád�ní úkon�, jako je 
aktualizace �rmwaru a�p�izp�sobení nastavení jednotlivých 
komponent i�celého systému.

•• Za�ízení pro propojení s�po�íta�em: SM-PCE1/SM-PCE02

•• E-TUBE PROJECT: Aplikace pro po�íta�

•• Firmware: software jednotlivých komponent

P�ipojení a�komunikace s�chytrými telefony 
nebo tablety
Aplikaci E-TUBE PROJECT pro chytré telefony nebo tablety lze 
po propojení bicyklu (systém nebo komponenty) s�chytrým 
telefonem nebo tabletem p�es rozhraní Bluetooth ® LE* 
pou�ívat k�aktualizaci �rmwaru a�p�izp�sobení nastavení 
jednotlivých komponent i�celého systému.

•• E-TUBE PROJECT: aplikace pro chytré telefony a�tablety

•• Firmware: software jednotlivých komponent

Pé�e a údr�ba
•• �íslo uvedené na klí�i akumulátoru je nezbytné p�i 

po�izování náhradních klí��. Uschovejte je na bezpe�ném 

míst�. Na zadní stran� této p�íru�ky najdete místo, kam si 

m��ete zapsat �íslo klí�e. Zapište si �íslo klí�e pro pozd�jší 

pou�ití.

•• Aktualizace softwaru produkt� vám poskytne místo 

zakoupení. Nejaktuáln�jší informace jsou dostupné na 

webových stránkách SHIMANO. Další podrobnosti jsou 

uvedeny v�oddílu „P�ipojení a�komunikace se za�ízeními“.

•• Pro �išt�ní �ádné sou�ásti nepou�ívejte �edidlo ani jiné 

chemikálie. Mohlo by dojít k�poškození povrchu.

•• P�evodníky v�pravidelných intervalech �ist�te neutrálním 

�isticím prost�edkem. �išt�ní �et�zu pomocí neutrálního 

�isticího prost�edku a�jeho mazání je ú�inná cesta 

k�prodlou�ení �ivotnosti p�evodník� a��et�zu.

•• K��ist�ní akumulátoru a�plastového krytu pou�ijte 

namo�ený, d�kladn� vy�dímaný hadr.

•• S�dalšími dotazy ohledn� pou�ívání a�údr�by se obracejte na 

místo zakoupení.

•• Záruka se nevztahuje na b��né opot�ebení vznikající 

normálním pou�íváním a�stárnutím.

Podpora
•• Pokud není systém správné nastaven, nap�. pokud je nap�tí 

�et�zu p�íliš vysoké, nelze dosáhnout plného ú�inku 

podpory šlapání. Pokud taková situace nastane, obra�te se 

na místo zakoupení.

<DU-E6110>

•• Tato komponenta je kompatibilní s�protišlapací brzdou. 

Nejsou-li kliky namontovány ve správné poloze nebo není-li 

nap�tí �et�zu správn� nastaveno, obra�te se na místo 

zakoupení, nebo� nemusí být dosa�eno správné podpory 

šlapání.

Štítek
•• N�které z�d�le�itých údaj� uvedených v�této p�íru�ce jsou 

rovn�� uvedeny na štítku nabíje�ky.

Kontrola p�ed ka�dou jízdou
P�ed jízdou zkontrolujte následující polo�ky.

•• �adí �adicí jednotka plynule?

•• Jsou �ásti komponent uvoln�né nebo poškozené?

•• Je komponenta bezpe�n� upevn�na na rám/�ídítka/

p�edstavec?

•• Ozývá se b�hem jízdy abnormální zvuk?

•• Je akumulátor dostate�n� nabitý?

Pokud narazíte na potenciální potí�e, obra�te se na místo 

zakoupení nebo prodejce bicykl�.

Nenoste od�v, který by se mohl zachytit do �et�zu nebo kola, 

proto�e by mohlo dojít k nehod�.
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Struktura bro�ury

P�íru�ky u�ivatele SHIMANO STEPS jsou rozd�leny do n�kolika bro�ur, které jsou popsány ní�e.

•• P�íru�ka u�ivatele SHIMANO STEPS (tento dokument) 
Toto je základní p�íru�ka u�ivatele pro SHIMANO STEPS. Má následující obsah.

-- Stru�ná p�íru�ka SHIMANO STEPS

-- Jak �íst údaje na cyklocomputeru a kon�gurovat nastavení

-- Jak pou�ívat bicykly s podporou vybavené rovnými �ídítky, nap�. m�stské, trekkingové nebo MTB bicykly

-- Jak si poradit s chybami zobrazenými na cyklocomputeru a provád�t další úkony �ešení potí�í

•• P�íru�ka u�ivatele SHIMANO STEPS se silni�ními �ídítky (samostatná bro�ura) 
Tato bro�ura popisuje, jak pou�ívat bicykly s podporou vybavené silni�ními �ídítky a ovládané pomocí páky duálního �ízení. Tuto 

p�íru�ku je nutné si p�e�íst spole�n� s p�íru�kou u�ivatele SHIMANO STEPS.

•• P�íru�ka u�ivatele pro speciální akumulátor a díly SHIMANO STEPS 

Má následující obsah.

-- Zp�sob nabíjení speciálního akumulátoru SHIMANO STEPS a manipulace s ním

-- Postup pro nasazení a sundání speciálního akumulátoru SHIMANO STEPS na/z bicyklu

-- Zp�sob pou�ívání satelitního vypína�e a satelitního nabíjecího portu

-- Zp�sob �tení diod akumulátoru p�i nabíjení nebo indikaci chyby a zp�sob nakládání s chybami

P�ed pou�itím se d�kladn� seznamte s�t�mito p�íru�kami u�ivatele a��i�te se pokyny v nich uvedenými. U�ivatelské p�íru�ky si 

ulo�te, abyste do nich mohli kdykoliv v budoucnu znovu nahlédnout.

Nejnov�jší u�ivatelské p�íru�ky jsou dostupné na našem webu (https://si.shimano.com).
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Vlastnosti systému SHIMANO STEPS

•• Lehké kompaktní provedení

•• Tichá a�plynulá jízda

•• Špi�kový systém �azení p�evod� (p�i pou�ití elektronického �azení p�evod�) 
Tento systém na základ� p�esných �idel zajiš�uje po�íta�em �ízené �azení p�evod� a�tu nejvhodn�jší úrove� podpory šlapání.

•• Pln� automatické �azení p�evod� (v p�ípad� elektronického 8/5rychlostního �azení p�evod� s�nábojem 

s�vnit�ním �azením) 
�idla sledují jízdní podmínky, zda jedete do kopce nebo sjí�díte dol�, proti v�tru nebo na rovin� za bezv�t�í; po�íta�ov� �ízený 

automatický systém �azení p�evod� p�ináší ješt� v�tší po�itek z�jízdy.

•• Re�im pro rozjezd (v p�ípad� elektronického �azení p�evod� s�nábojem s�vnit�ním �azením) 
Tato funkce zajiš�uje automatické p�e�azení po zastavení bicyklu nap�. u�semaforu tak, aby byl pro rozjezd p�ipraven lehký 

p�evodový stupe�.

* 	Pokud po zastavení p�e�adíte na ješt� ni�ší stupe�, ne� p�e�adilo automatické �azení, systém ji� nep�e�adí automaticky na vyšší 

stupe�.

•• Kompatibilita s�protišlapací brzdou (DU-E6110) 
Zaru�uje hladké a�dostate�n� ú�inné brzd�ní.

•• Lehký terén 
Sportovní, s�ú�innou podporou šlapání. K�dispozici, pouze pokud je bicykl takto koncipován z�výroby.

•• Funkce podpory p�i ch�zi [WALK] (re�im podpory p�i ch�zi)
* 	V�n�kterých regionech nemusí být re�im podpory p�i ch�zi dostupný.

* 	N�které z�funkcí výše uvedených lze vyu�ívat pouze po aktualizaci �rmwaru. V�p�ípad� pot�eby se obra�te na místo zakoupení 

a�nechte provést aktualizaci �rmwaru.

��„ Re�im podpory
Pro r�zné pot�eby jsou k�dispozici r�zné re�imy podpory šlapání SHIMANO STEPS.

[HIGH] [NORM] (Normální) [ECO] 

Prudké kopce. Mírný kopec nebo rovina. P�ekonávání dlouhých vzdáleností po 

rovin�.

Pokud je nízká úrove� nabití akumulátoru, intenzita podpory se sní�í, aby se zvýšila dojezdová vzdálenost.

[OFF]

•• Kdy� nepot�ebujete podporu.

•• Kdy� máte starost o�zbývající kapacitu akumulátoru. 

[WALK]

•• Kdy� tla�íte E-BIKE s�t��kými zavazadly.

•• Kdy� tla�íte E-BIKE ven z podzemních gará�í pro bicykly

* 	V�n�kterých regionech tento re�im nemusí být dostupný.
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Stru�ná p�íru�ka

SHIMANO STEPS E6100 je navíc ke zde uvedeným komponent�m kompatibilní s�následujícími typy komponent.

•• Cyklocomputer SC-E7000

•• Spínací jednotka SW-E7000

•• Vestav�ný akumulátor v�rámu BT-E8020 

Podrobné informace o�displeji a�provozu najdete v��ásti „Provoz“. 

Podrobné informace o�akumulátoru najdete v��ásti „P�íprava“.

1.	Nabijte akumulátor.

Akumulátor lze nabíjet, i�kdy� je upevn�ný na bicyklu.

Podrobné informace naleznete v��ásti „Nabíjení akumulátoru nasazeného na bicyklu.“

<Typ s�akumulátorem upevn�ným na spodní trubce rámu>

�

�

�

Svítí

P�íklad: BT-E8010

<Typ s�akumulátorem upevn�ným na zadním nosi�i>

�

�

�

Svítí

BT-E6000 / BT-E6001

<Integrovaný akumulátor>

Svítí

BT-E8020
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Svítí

Nabíjení  

(do 1�hodiny po dokon�ení nabíjení)

 
Bliká

Chyba nabíjení

2.	Zapn�te napájení.

Napájení vypnete opakováním tohoto postupu.

<Typ s�akumulátorem upevn�ným na spodní trubce rámu>

BT-E8010 / BT-E8014 BT-E6010

nebo

<Typ s�akumulátorem upevn�ným na zadním nosi�i>

BT-E6000 / BT-E6001
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<Integrovaný akumulátor>

POZNÁMKA

P�i vypínání nebo zapínání napájení nezat��ujte pedál.
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3. Zvolte po�adovaný re�im podpory šlapání.

Bicykl je vybavený cyklocomputerem SC-E6100 nebo EW-EN100.

* Kdy� je napájení vypnuté, re�im podpory je vypnutý [OFF].

* Chcete-li p�epnout na re�im podpory [WALK], 
musíte pou�ít výše uvedený spína� podpory.

Zobrazení 
re�imu 
podpory

Dioda 1

Tla�ítko

< SC-E6100 >

< EW-EN100 >

X

Y

Vyp

Svítí sv�tle mod�e

Svítí zelen�

Svítí �lut�

Vyp

[OFF]

[ECO] 

[NORM]

[HIGH]

[OFF]

Dioda 1 Re�im podpory

Tla�ítko

[HIGH]

[NORM]

[ECO]

[OFF] 

[WALK]

YX

Dlouhé stisknutí tla�ítka Y
Krátké stisknutí tla�ítka X

4. Rozje�te se.

Podpora se aktivuje, jakmile za�nete šlapat.

VÝSTRAHA
SHIMANO STEPS podporuje r�zné brzdové systémy.

P�ed jízdou zkontrolujte brzdový systém bicyklu a�seznamte se 

s�jeho ovládáním.

5. Vypn�te napájení.
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Názvy sou�ástí

B

(F)

(A)

(G)

(E)

(B)

(C) (D) (L) * 1 * 2

< Pro elektronické �azení p�evod� >

(A)
Spína� 

�azení

 • SW-E6010

 • SW-E7000

(B)
Elektromotor + nábojem 

s�vnit�ním �azením

Zadní m�ni� p�evod� (DI2)

Elektromotor
Náboj s�vnit�ním 
�azením

Zadní m�ni� 
p�evod� (DI2)

(H)(H)

(I)

         

(B) (J)

(K)
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(C) Cyklocomputer / propojka [A]

•• SC-E6100

•• SC-E7000

•• EW-EN100
(H)

Akumulátor  

(typ s�akumulátorem upevn�ným 

na spodní trubce rámu)

•• BT-E6010

•• BT-E8010*3

•• BT-E8014

(D) Spína� podpory
•• SW-E6010

•• SW-E7000
(I)

Dr�ák akumulátoru  

(typ s�akumulátorem upevn�ným 

na spodní trubce rámu)

•• BM-E6010

•• BM-E8010

(E) Pohonná jednotka
•• DU-E6100

•• DU-E6110
(J) Akumulátor (integrovaný typ) •• BT-E8020

(F)
Akumulátor  

(typ s�akumulátorem upevn�ným 

na zadním nosi�i)

•• BT-E6000

•• BT-E6001*3 (K)
Dr�ák akumulátoru  

(integrovaný typ)
•• BM-E8020

(G)
Dr�ák akumulátoru  

(typ s�akumulátorem upevn�ným 

na zadním nosi�i)

•• BM-E6000 (L)
Nabíje�ka

* 	1: EC-E6002 + SM-BCC1

* 	2: EC-E6000

*3 � Pokud je verze �rmwaru pohonné jednotky 3.2.6 nebo ni�ší, nemusí akumulátor pracovat správn�. Aktualizujte �rmware 

pomocí aplikace E-TUBE PROJECT.

Technické údaje

Rozsah provozních teplot: 

P�i vybíjení
-10 a� 50�°C Typ akumulátoru Lithium-iontový akumulátor

Rozsah provozních teplot: 

P�i nabíjení
0 a� 40�°C Jmenovitá kapacita

P�e�t�te si prosím p�íru�ku 

u�ivatele pro speciální 

akumulátor a díly SHIMANO 

STEPS.

Skladovací teplota -20 a� 70�°C Jmenovité nap�tí 36 V ss.

Skladovací teplota 

(akumulátor)
-20 a� 60�°C Typ pohonné jednotky Na st�edovém slo�ení

Nabíjecí nap�tí 100–240�V, st�. Typ motoru Bezkartá�ový, stejnosm�rný

Délka nabíjení

P�e�t�te si prosím p�íru�ku 

u�ivatele pro speciální 

akumulátor a díly SHIMANO 

STEPS.

Jmenovitý výkon pohonu 250 W

* 	Maximální rychlost, p�i ní� je poskytována podpora šlapání, je nastavena výrobcem a�závisí na tom, kde bude bicykl pou�íván.
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P�íprava
Akumulátor není p�i zakoupení p�ipraven k�pou�ití.

Akumulátor lze pou�ívat po nabití ur�enou nabíje�kou.

P�ed pou�íváním jej nezapome�te nabít. Akumulátor lze pou�ívat, pokud jeho kontrolka svítí.

P�e�t�te si prosím p�íru�ku u�ivatele pro speciální akumulátor a díly SHIMANO STEPS, abyste získali nejaktuáln�jší informace o 

nabíjení akumulátoru a manipulaci s ním.

��„ Nabíjení akumulátoru
Doba nabíjení závisí na zbývající kapacit� akumulátoru a�na pou�ité nabíje�ce. Informace o�dob� nabíjení najdete v�p�íru�ce 

k�nabíje�ce.

NEBEZPE�Í
•• Pou�ívejte výrobcem stanovenou kombinaci akumulátoru a�nabíje�ky a�dodr�ujte stanovené nabíjecí podmínky. Jinak by mohlo dojít 

k�p�eh�átí, prasknutí nebo vzplanutí akumulátoru.

VÝSTRAHA
•• P�i nabíjení akumulátoru upevn�ného na bicyklu bu�te opatrní, abyste nezakopli o�kabel nabíje�ky nebo aby se kabel nezachytil o�n�jaké 

p�edm�ty. Mohlo by dojít ke zran�ní nebo pádu bicyklu a poškození komponent. Jinak by mohlo dojít k p�eh�átí, puknutí nebo vzplanutí 

akumulátoru.

POZNÁMKA

•• P�i odpojování napájecí zástr�ky nabíje�ky ze zásuvky nebo nabíjecí zástr�ky 

z�akumulátoru je neodpojujte tahem za kabel. Mohli byste je poškodit.

•• Pokud se bicykl bezprost�edn� po zakoupení delší dobu nepou�ívá, bude nutné p�ed 

pou�itím nabít akumulátor . Nabíjení ovliv�uje �ivotnost akumulátoru.

•• P�ipojte akumulátor k�aplikaci E-TUBE PROJECT a�kliknutím na polo�ku [Connection 

check] zkontrolujte, zda je pou�ívaný akumulátor originální akumulátor SHIMANO 

nebo jiná zna�ka.

•• Akumulátor nabíjejte ve vnit�ních prostorách na rovném povrchu.
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Nabíjení akumulátoru sundaného z�bicyklu

BT-E6000/BT-E6001/BT-E6010
K�nabíjení akumulátoru BT-E6000/BT-E6001/BT-E6010 sundaného z�bicyklu je pot�eba adaptér (SM-BTE60).

1. P�ipojte adaptér k�nabíjecí zástr�ce.

2. Zapojte napájecí zástr�ku nabíje�ky do elektrické zásuvky.

3. P�ipojte adaptér k�nabíjecímu portu akumulátoru.

Akumulátor

Akumulátor

Nabíjecí port

Nabíjecí port

Adaptér SM-BTE60
<prodává se samostatn�>

Nabíjení
zástr�ka

Adaptér SM-BTE60
<prodává se samostatn�>

Nabíjení
zástr�ka

Nabíjení
zástr�ka

Adaptér SM-BTE60
<prodává se samostatn�>

< BT-E6000/BT-E6001 >

< BT-E6010 >
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